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RAPPRESENTATIVA ALLIEVI/ AUSWAHL A-JUGEND = 2002

In vista del Torneo Eusalp, il Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano convoca i sotto elencati
calciatori per mercoledi 9 maggio 2018 alle ore
17.30 presso il Centro Tecnico Federale Egna Sint.
per alcuni amichevoli:
- Ore 18.00 Scuola Superiore Malles -
Rappresentativa CPA Trento;
- Ore 19.00 Rappresentativa CPA Trento —
Rappresentativa CPA Bolzano;
- Ore 20.00 Rappresentativa CPA Bolzano —
Scuola Superiore Malles.

| calciatori dovranno presentarsi muniti del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Turnier Eusalp, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fur Mittwoch, den 09. Mai 2018 um
17.30 Uhr im Technischen Verbandszentrum
Neumarkt Kunstrasen fur einige Trainingsspiele ein:
- 18.00 Uhr Sportoberschule Mals — Auswabhl
Landeskomitee Trient;
- 19.00 Uhr Auswahl Landeskomitee Trient —
Auswahl Landeskomitee Bozen;
- 20.00 Uhr Auswahl Landeskomitee Bozen
— Sportoberschule Mals.
Alle FuRballspieler = missen den  giltigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie é&rztlichen Eignungsbescheinigung fir

all’attivita agonistica.

Wettkampfsport mitbringen.

F.C. BOZNER Botrugno Leo

u.S. LANA SPORTVEREIN Beluli Kevin, Brugger Leo, Brugger Lorenz, Ouadid
Issam, Waldner Jan

S.V. MOLTEN VORAN Egger Matthias

F.C. NALS Gruber Maximilian, Stimpfl Nick

A.S.D. |OLIMPIA HOLIDAY MERANO Boarolo Christian, Fedel Luca, Ghiotti Edoardo,
Petrovski Alen, Sela Taulant

A.S.D. |OLTRISARCO JUVENTUS CLUB Donadio Fabio

S.S.V. |TAUFERS Lacedelli Giovanni, Steiner Daniel

SSV.D. |VORAN LEIFERS Bilato Robert, Weger Alex

S.S.V. |WEINSTRASSE SUD Gruber Leo

Consigliere / Vorstandsmitglied: SCHOTZER WALTER

Selezionatore / Auswabhltrainer:
Medico / Arzt:

Massaggiatore / Masseur:
Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

OBRIST MANUEL

CASTREJON JOSFE’

LANBACHER STEPHAN

CRISCUOLO VINCENZO, STELLA NICOLA

Die Vereine der einberufenen FulRballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen koénnen, muissen dies

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societd che del
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma
3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Moglichkeit besteht den Ful3ballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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